PACESETTER RIFLE THREE-DIE SETS - 416 REM MAG PACESETTER
3-DIE SET

3-Die Set includes Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Factory Crimp Die,
Universal Shell Holder, Powder Dipper and Instructions/Load Data Fits all 7/8"-14
reloading presses

Attributes

Name: 416 REM MAG PACESETTER 3-DIE SET
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100053093

Mfr. No.: 90805

Cartridge: 416 Remington Mag
Die Style: 3-Die Set

Delivery weight: 0.612kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 122mm
Shipping length: 148mm

UPC: 734307908058

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das PACESETTER RIFLE
THREEDIE SET von LEE PRECISION

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das PACESETTER RIFLE THREEDIE SET von LEE PRECISION entschieden haben.
Dieses Set wurde entwickelt, um Ihnen beim Wiederladen von 416 Remington Mag Patronen zu helfen. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgféaltig durch, um einen sicheren und effektiven Gebrauch des Produkts zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriifen Sie vor der Verwendung des Sets, ob alle Teile vollstandig und unbeschadigt sind.
Verwenden Sie das Set nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Set aufRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen ungeschulten Personen.
Tragen Sie bei der Verwendung geeignete Schutzkleidung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe.
Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Staub und Dampfen zu vermeiden.
Halten Sie Ihre Arbeitsflache sauber und frei von unnétigen Materialien.

Befolgen Sie alle Anweisungen und Ladedaten, die im Set enthalten sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Achten Sie darauf, dass alle Werkzeuge und Materialien, die Sie verwenden, fir das Kaliber 416 Remington
Mag geeignet sind.

Vermeiden Sie Uberladung der Patronen, da dies zu gefahrlichen Situationen fithren kann.

Testen Sie die Funktionalitat der Dies vor dem ersten Gebrauch.

Verwenden Sie nur die im Set enthaltenen Teile und Zubehdrteile.

Bei Unsicherheiten oder Fragen zu den Ladedaten konsultieren Sie die Anleitungen oder suchen Sie Rat bei
Fachleuten.

Anleitungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass lhre Wiederladepresse ordnungsgemal installiert und sicher ist.
® Uberprifen Sie, ob der Universal Shell Holder mit Ihrer Presse kompatibel ist.

Installation der Dies:

® Schrauben Sie die Full Length Sizing Die in die Presse ein und ziehen Sie sie fest.
® |[nstallieren Sie die Bullet Seating Die und stellen Sie die gewiunschte Sitztiefe ein.
® Flgen Sie die Factory Crimp Die hinzu, um eine sichere Crimpung der Hilsen zu gewahrleisten.

Verwendung des Sets:

® Beginnen Sie mit dem GroéRen der Hilsen, indem Sie die Full Length Sizing Die verwenden.
® Flgen Sie das Pulver mit dem Powder Dipper hinzu.

® Setzen Sie die Geschosse mit der Bullet Seating Die ein.

* Verwenden Sie die Factory Crimp Die, um die Hllsen abzuschlie3en.

Nach der Benutzung:

® Reinigen Sie alle Teile des Sets nach der Verwendung.
® [agern Sie das Set an einem trockenen, sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie alle defekten oder nicht mehr benétigten Teile gemaf den 6rtlichen Vorschriften fur

gefahrlichen Abfall.
®* Verwenden Sie keine Teile, die Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung aufweisen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an die entsprechende
Kontaktstelle in der EU. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen tber lhr Produkt bereitzustellen, um eine
schnelle Bearbeitung zu gewéhrleisten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Umgang mit dem PACESETTER RIFLE THREEDIE SET von LEE PRECISION hat oberste
Prioritat. Durch das Befolgen dieser Sicherheitshinweise konnen Sie sicherstellen, dass Sie Ihr Produkt effektiv und
sicher verwenden. Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich bitte an Fachleute oder die entsprechenden
Behorden.



PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS 416 REM MAG
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS 416 REM MAG. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure the safe use of your reloading equipment. Please read this manual
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used in accordance with all local laws and regulations regarding ammunition reloading.
Always handle reloading equipment with care, and keep it out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect all components for damage before use. Do not use any damaged parts.

Store the reloading equipment in a safe, dry place when not in use.

Follow all safety precautions related to the handling and storage of powders and primers.

Specific Safety Precautions for Use

Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when reloading
ammunition.

Avoid distractions while reloading, and work in a clean, organized area.

Do not exceed recommended powder loads as specified in the load data provided with the die set.

Ensure that the reloading press is securely mounted to a stable work surface.

Use the Universal Shell Holder that is included in the set to avoid mishaps with improperly sized cases.

Be aware of the potential hazards associated with the materials you are using, including lead exposure from
handling bullets.

Instructions for Installation and Usage

1.

Setup of the Reloading Press

® Securely mount the reloading press to a sturdy workbench or table.
® Ensure that the press is level and stable before beginning the reloading process.

Installing the Dies

Remove the die lock rings from the dies.

Insert the Full Length Sizing Die into the press and tighten it securely.

Repeat the process for the Bullet Seating Die and the Factory Crimp Die.

Adjust the dies according to your specific reloading needs, following the instructions provided in the
load data.

Using the Powder Dipper

® Use the Powder Dipper to measure out the correct amount of powder for your load.
® Always doublecheck the weight of the powder using a scale for accuracy.

Seating and Crimping Bullets
® Place a case in the shell holder and raise the ram to the top position.

® |nsert the bullet into the case mouth and lower the ram to seat the bullet.
® Use the Factory Crimp Die to apply the necessary crimp to the bullet for proper retention.

Final Inspection

® After reloading, visually inspect each cartridge for proper seating and crimping.
® Ensure that no powder spills or obstructions are present.



Disposal Instructions
® Dispose of any unused or expired powders and primers in accordance with local hazardous waste disposal

regulations.
® Ensure that spent cartridges and any other waste materials are disposed of safely and responsibly.

Contact Information for Further Support

For questions or concerns regarding the PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS 416 REM MAG, please refer to the
manufacturer’s contact information provided with the product packaging.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience with
your PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS 416 REM MAG. Always prioritize safety and adhere to best practices
when handling reloading equipment and materials. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guide de Sécurité pour le Set de Matrices
PACESETTER RIFLE LEE PRECISION 416 REM MAG

Introduction

Merci d'avoir choisi le set de matrices PACESETTER RIFLE 416 REM MAG de LEE PRECISION. Ce guide de
sécurité est congu pour vous informer sur Il'utilisation sécuritaire de ce produit, conformément aux directives de
sécurité des consommateurs de I'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de toujours utiliser le produit dans un environnement sdr et approprié.

Vérifiez régulierement I'état du matériel et des outils avant chaque utilisation.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

Respectez les lois et reglements locaux concernant le rechargement de munitions.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle immédiatement aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors de I'utilisation du set.

Ne surchargez pas le matériel; suivez les instructions de charge fournies.

Ne modifiez pas les matrices ou les outils; toute modification peut entrainer des risques de sécurité.
Utilisez uniqguement des composants et des charges recommandés pour le rechargement.

Gardez votre espace de travail propre et bien éclairé pour éviter les accidents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Matrices :

® Fixez la matrice de dimensionnement intégral sur votre presse de rechargement.

® |nstallez la matrice de mise en place de projectiles et la matrice de sertissage d'usine dans l'ordre
recommande.

® Assurezvous que chaque matrice est bien serrée et sécurisée avant de commencer a recharger.

2. Utilisation du Set :
® Commencez par dimensionner les étuis avec la matrice de dimensionnement.
® Suivez les instructions pour la mise en place des projectiles, en vous assurant que chaque projectile
est correctement positionné.
Utilisez la matrice de sertissage pour sécuriser le projectile dans I'étui.
® Consultez les instructions de charge pour les quantités de poudre a utiliser.

3. Entretien :

® Nettoyez les matrices aprés chaque utilisation pour éviter la corrosion et I'accumulation de résidus.
® |nspectez régulierement le matériel pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions de Mise au Rebut
® Eliminez les composants usés ou endommagés conformément aux réglements locaux sur les déchets.

®* Ne jetez pas les matériaux dangereux dans les poubelles ordinaires; consultez les centres de recyclage
locaux pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter un point de contact
basé dans I'UE. Assurezvous de fournir des détails sur le produit et la nature de votre demande.



En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a assurer une utilisation sdre et efficace de votre set de
matrices PACESETTER RIFLE LEE PRECISION 416 REM MAG. Merci de votre attention et restez en sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
PACESETTER RIFLE TREDIE SETS LEE PRECISION
416 REM MAG

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Die PACESETTER RIFLE TREDIE SETS LEE PRECISION 416 REM MAG. Questo
prodotto & progettato per offrire prestazioni elevate e sicurezza durante la ricarica delle munizioni. E fondamentale
seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Indossa sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante l'uso.
Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o difettoso.

Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Non sovraccaricare la pressa di ricarica.
® Assicurati che il Die di Dimensionamento a Lunghezza Completa sia correttamente installato prima di iniziare

la ricarica.

® Controlla sempre il tipo e la quantita di polvere utilizzata per evitare esplosioni o0 malfunzionamenti.
® Non lasciare mai polvere da sparo o munizioni incustodite.
® Segui sempre le istruzioni di caricamento fornite con il prodotto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Installazione del Set di Die:
®* Monta il Die di Dimensionamento a Lunghezza Completa sulla tua pressa di ricarica 7/8"14.
® Fissa il Die di Inserimento del Proiettile e il Die di Crimpatura da Fabbrica seguendo le istruzioni
specifiche fornite nel manuale.
Utilizzo del Set di Die:
® |nizia con il Die di Dimensionamento a Lunghezza Completa per preparare i bossoli.
® Procedi con il Die di Inserimento del Proiettile per caricare i proiettili nel bossolo.
® Utilizza infine il Die di Crimpatura da Fabbrica per garantire che il proiettile sia fissato saldamente.

Controllo della Polvere:

® Usa il Misurino per Polvere per misurare con precisione la quantita di polvere.
® Segui sempre le raccomandazioni di caricamento per il calibro 416 Remington Mag.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento

Smaltire i prodotti non utilizzabili o danneggiati secondo le normative locali sui rifiuti pericolosi.
Non gettare mai polvere da sparo 0 munizioni nei rifiuti domestici.
Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori domande o per segnalare problemi di sicurezza, contatta il tuo rivenditore o visita il sito web ufficiale di
LEE PRECISION. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto quando richiedi
assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare il Set di Die PACESETTER RIFLE TREDIE SETS LEE
PRECISION 416 REM MAG in modo sicuro e responsabile. Grazie per la tua attenzione e per scegliere un prodotto
di qualita.



LEE PRECISION PACESETTER HOLKKISARJAT
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

LEE PRECISION PACESETTER holkkisarjat on suunniteltu tarjpamaan turvallinen ja tehokas tapa ladata ammuksia
eri kaliipereille. TAma opas tarjoaa tarkeitd turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttéaa tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain aikuisille, jotka tuntevat ampumaaseiden lataamiseen
littyvat turvallisuusvaatimukset.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Kayta tuotetta vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytén aikana

Ala koskaan suuntaa tuotetta kohti itseasi tai muita henkil6ita.

Varmista, etta kaikki tydkalut ja tarvikkeet ovat kunnossa ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alkoholin tai laakkeiden vaikutuksen alaisena.

Valta kayttAmasta tuotetta, jos sinulla on aikaisempia vammoja tai terveysongelmia, jotka voisivat vaikuttaa
turvallisuuteesi.

* Noudata tarkasti latausresepteja, jotka on toimitettu tuotteen mukana.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki osat ovat puhtaita ja ehjia ennen asennusta.
® Kiinnitéa holkit tukevasti tyépdydalle tai muulle vakaalle pinnalle.
® Seuraa mukana tulevia ohjeita osien kokoamiseksi.

2. Kiytté

® Valmistele tarvittavat materiaalit, kuten hylsyt, ruuti ja luodit.

® Kayta sopivaa ruutikauhaa tarkkojen mittausten varmistamiseksi.

® [ataa hylsyt valmistajan ohjeiden mukaan.

® Tarkista jokaisen latauksen jalkeen, etta kaikki toimii oikein ennen seuraavaa kayttoa.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki kaytetyt tai rikkoutuneet osat ymparistoystavallisesti.
* Al heita vaarallisia materiaaleja, kuten kaytettyja hylsyja, tavalliseen roskakoriin.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita vaarallisten materiaalien havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytosta tai turvallisuudesta, ota yhteytta valmistajaan tai
paikalliseen jéalleenmyyjaén. Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai
palautustiedot.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton LEE PRECISION PACESETTER
holkkisarijoille.



